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SOME DERIVED MEANINGS. 

1. OHG. spar, OE. spar ' sparing ', E. spare 
' scanty, meager, frugal ; lean, gaunt, poor, thin, 
flimsy ; chary, cautious ', etc., may be referred to a 
pre-Germ. spd-ro- 'stretched, drawn out, thin, spare.' 
Compare Skt. eptera 'ausgedehnt, weit, gross,' 
tphira 'reichlich,' sphdrayati 'zieht auseinander, 
offnet weit, spannt ', to which we may refer Gk. 
fnrapvos ' rare ' rather than to oweiput ' scatter.' 

The base spe-, sp9-, from which these are de- 
rived, is seen in Gk. <nram < *sp9-so 'draw, draw 
out, draw tight,' anravos ' rare,' OHG. spanan 
' locken, reizen,' spannan ' spannen, ausbreiten, in 
erwartungsvoller aufregung sein,' spati ' spat,' 
primarily 'stretched, long', Lat. spatium, spes, 
Skt. sphayate ' wachst,' etc. (cf. Brugmann, Qrd. 
n, 983, 1017, 1024, P, 171). We have here the 
double development ' stretch, extend, grow large ' 
and ' stretch, make thin, make rare '. 

2. OE. ge-pind ' swelling ', pindan ' swell ; be 
angry' are from the base ten- 'stretch: extend, 
swell ; make thin ' ; and represent either pre-Germ. 
*ten-dho-, in which case compare Lat. tendo 
' stretch, extend, distend ', or *ten-t6-, related to 
*tn-td- in Lat. tentus, Gk. tcw-os, Skt. tatd- 
' stretched '. 

For the meaning ' swell ' compare Skt. tanoti 
' dehnt sich, streckt sich, vermehrt sich ', Lith. 
tistu, tinti ' schwellen ,' tanas ' geschwulst ', tanHs 
' geschwollen ', OHG. donen, MHG. donen ' sich 
ausdehnen, ziehen, strecken, aufschwellen, strotz- 
en, in spannung sein, streben ', OE. punian ' be 
prominent, erect ; be proud ' (or these two to base 
tu- 'swell*), NHG. aufgedunsm 'bloated; puffed 
up'. 

3. In IE. *tempo- ' stretch ', which is perhaps 
from ten-po-, we find the same double develop- 
ment. Lith. tempiu ' spanne, dehne durch ziehen ', 
ON. pamb ' an-spannung, vollpfropfung ', pamba 
' bloat up with drinking ', pgmb ' bloating ; big 
belly', Lat. tempus 'time', i. e. 'space, extent, 



duration ', tempora ' temples ', i. e. the' thin' places 
on the head' (cf. Brugmann, Qrd. V, 366, 370). 
So OE. pynne ' thin ' : pun-wang ' temple'. 

4. The preceding discussion will help us ex- 
plain the meanings in the base *te(n)qo-, which 
though not related to ten- ' stretch ' has a similar 
development in meaning. This base is in the 
following : 

Lith. tenkh, tlkti ' hinreichen, sich hinerstreck- 
en', Goth, peihan 'gedeihen, zunehmen,' OE. 
peon ' grow up, lengthen, become vigorous, flour- 
ish', gepungen 'full-grown, capable, excellent, 
good ', Skt. tan&kti ' zieht zusammen, macht gerin- 
nen', NPers. tang 'enge', Lith. t&nhus, MHG. 
dihte ' dicht '. We have here ' stretch, lengthen, 
grow, become strong' and 'draw together, con- 
tract, make compact ', etc. 

5. Here belong OE. ping, OHG. ding, pre- 
Germ. *tenq6-m 'a drawing together; contract, 
compact, vertrag; conference, meeting, arrange- 
ment, thing'. The meaning 'draw together' is 
apparent in OE. pingian 'settle, reconcile, ar- 
range, intercede, plead ', OHG. dingon ' vergleich 
oder frieden schliessen, unterhandeln, ausbedin- 
gen, mieten ', etc. 

6. Qoth.peihs ' zeit, gelegenheit ' is also referred 
to this base, but the meaning has not been ex- 
plained. We may refer it to pre-Germ. *tengso- 
' extent, space, duration'. Though not related, 
the development in meaning is like that in Lith. 
tempiii 'dehne': Lat. tempus 'time'; Skt. tdn- 
' ausbreitung, fortdauer ' : Ir. tan ' zeit ' (cf. Fick, 
WbS ii, 128). Compare also Gk. <nraa> ' ziehe ' : 
Lat. spatium ' raum, zeitraum, zeit, gelegenheit '. 
So here OHG. dlhsemo 'wachstum, gedeihen': 
Goth, peihs. 

7. NHG. kaule 'kugel, kugelformiges ding', 
MHG. Mule 'keule' are referred by Kluge, 
Et. Wb., to kugel. They are better compared with 
ON. hula ' geschwulst, knoten, kugel ', kyll ' sack, 
beutel ', kyh ' geschwvir ', kyla ' fullen, pfropfen ', 
and with Skt. gola ' kugel ', Gk. yauXos ' any round 
vessel, milkpail, waterbucket, beehive, merchant- 
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vessel ', which last have been combined with OE. 
ceol, ON. M6U 'ship ', OHG. Mol ' schiff, kiel ' (cf. 
Schade, Wb. a. v.). 

As we may assume for the base geulo- the pri- 
mary meaning ' rounded, bent ' (cf. Prellwitz, 
Et. Wb. s. v. yavXos), we may add here MHG. 
kule ' grube ', and refer all these words to the root 
geu- ' bend, curve ', whence * round out, swell ' and 
' bend in, sink, hollow '. With MHG. kule com- 
pare further Lith. gvalis ' hohle, lager eines tieres', 
guliu 'liege,' gvMa 'tierlager'. Here also, with 
the primary meaning ' swelling, bunch, tuft ', be- 
longs Skt. gulma ' geschwulst im unterleibe ; trupp 
soldaten; busch, strauch', gulphd ' fussknochel ', 
ON. kolfr ' pflanzenknollen, wurfepeer', kylfe 
' keule, knuttel ', OHG. kolbo ' kolben '. 

8. The primary meaning ' bent, bending, 
rounded ; hollow ' occurs in the bases geug- and 
geugh- : MHG. kuchen ' kauern ', OE. ceac ' pitcher, 
jug, basin', ceace 'jaw', eoeor, OHG. kohhar 
1 kocher ', MHG. koeher ' gefass, behalter, kocher ', 
kocke, OHG. kocho, ON. kuggr ' breitgebautes 
echiff', MHG. koeker 'hooker', Sw. koka 'erd- 
scholle', Lith. gulas ' knorren, druse, buckel, 
knopf, guzas, Pol. guz ' beule', Lett, gufa, Lith. 
guzys 'kropf der vogel'; MHG. kugel 'kugel', 
ON. kuga, Dan. hue ' unterdrucken, bandigen ', E. 
cow ' cause to crouch, intimidate ', Skt. guha ' hohle, 
versteck ', goha ' versteck, lager', guhati ' verbirgt ' ; 
ON. kok ' schlund, kehle, gurgel ', koka ' ver- 
schlingen ', OE. a- ceocian ' choke ', MHG. kuchen 
' hauchen ', E. chuck, chuckle ' kichern, glucken ; 
liebkosen ', Goth, kukjan ' kiissen '. 

9. The base genet- ' swell, bulge ', etc., occurs in 
OE. ctaidele 'swelling, boil', OHG. chwadilla 
' pustula, hautblaschen ', MHG. kiutel ' herab- 
hangende wamme ', ON. kodde ' tasche ', koftri 
' pungen, isser pa gildede dyr ', OE. codd ' bag, cod, 
husk ', ceod ' pouch, vessel ', cwvS ' womb ', ON. 
kuiftr 'unterleib, bauch', Goth, qipus 'bauch, 
mutterleib ', OHG. guito ' vulva ', MHG. hute 
' grube, loch '. 

It is evident that the primary meaning of these 
words was ' sack, pouch ', and that this came from 
'swell'. Compare OHG. belgan ' aufschwellen ', 
balg ' balg, schlauch ', Dan. bcelg ' balg, blasebalg, 
bauch', E. belly; Skt. bhujdte 'biegt', OE. bue 
'pitcher; stomach ', MHG. bueh' bauch; rumpf, 
OHG. buh 'bauch', ON. b&kr 'leib, korper'; 
OE. seod ' purse, pouch ', Goth, supn ' magen '. 



10. MLFr. corn ' leib ' is perhaps from pre- 
Germ. *gur-na 'biegung'. Compare Gk. yupos 
' rund ; krumm ', yvpoa> ' kriimme, biege ', yupivos 
' kaulquappe ', ME. couren, E. cower ' kauern ', 
ON. kfora ' untatig liegen ', Sw. kura ' hocken '. 

11. Base geud- ; OE. cot ' cottage, chamber, 
den ', eyte ' cottage, chamber, cell ', ON. kot, kytia 
'hut, cottage', E. cot 'hut; small bed or crib: 
finger-stall', cote 'cot; sheepfold, pen', MHG. 
leotze ' korb ', kotze ' vulva ; scortum ', Skt. guda 
' darm, after '. 

12. Base gem-: ON. kids 'hollow, dell', OE. 
ceosol ' cottage ', Gk. yvaXov ' wolbung, schlucht ', 
yuids ' lahm ', i. e. ' bending ', yvTov ' glied, korper '. 

13. Base geum-: MHG. kume ' talschlucht ', 
kume ' diinn, schwach, gebrechlich ', kumen ' trau- 
ern', OE. cyme ' beautiful '. We have here ' bend- 
ing, yielding, weak ' and ' bending, graceful '. 
Compare MHG. swanc ' schwankend, biegsam, 
schlank, diinn, schmachtig ', OE. swancor ' pliant, 
supple ; agile, graceful ; weak '. 

14. Base geup- : MHG. kobe 'stall, kafig, hoh- 
lung, schacht ', kobel (m.) ' enges, schlechtes haus ', 
kobel (n.) ' felsenschlucht ', kober ' korb, tasche ', 
OE. cofa ' chamber ', E. cove ' small inlet, creek, or 
bay ; hollow, nook, or recess in a mountain ', coved 
' arched, curving, concave ', cub ' stall, crib ; chest, 
bin ', ON. kofe ' hvitte ', Gk. ywrrf KoiXjui/m yqs, 
6a\dfi,r], ymvla, ChSl. zupa ' grab ', Av. gufro ' ver- 
borgen', Skt. gup- 'hviten, beschiitzen, verheim- 
lichen ', guptd ' behvitet versteckt, verborgen ' (cf. 
Uhlenbeck, Ai. Wb. s. v. gopas). 

These words certainly have no connection with 
Skt. gaus ' rind ' as assumed by Johannaon IF. 2, 
50f., Brugmann, Grd. I s , 595. 

15. Base geub- : OE. eypa, MLG. cupe ' korb ', 
Du. Mepekorf ' kiepe', ON. Mpa ' schale '. 

A base gu- ' bend, curve ; crouch, sink ' gives a 
number of words exactly parallel with those from 
the base gu-. Here also we find the double 
development 'curved, rounded' and 'curved in, 
concave, hollow '. 

16. Lith. kuvetis 'sich schamen', Lett, kauns 
' scham, schmach ', Gk. xawds* kokos, Goth, hauns 
' niedrig, demiitig ', OE. hienan ' fell, strike-down ; 
bring to subjection ; humiliate ; insult ', etc. (cf. 
Zupitza, Germ. Gutt. 110, and the references there 
given). 

17. MHG. huren 'kauern', behuren 'nieder- 
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halten, niedertreten ', Gk. xavpos- kcucos, Skt. kora 
'ein bewegliches gelenk', hurpara 'ellbogen, knie', 
with which Uhlenbeck, Ai. Wb. s.v., compares 
Gk. KapTros ' handwurzel ', OHG. hwerban 'sich 
wenden ', ON. huirfell ' wirbel, zopf, ring, kreis ', 
Goth, hwairban, etc. 

18. ON. huka 'kauern', hoMnn 'gebiickt', 
holca ' hocken ', holcra ' kriechen ', MHG. huehen 
' sich ducken ', NHG. heucheln, hocken, hoeke 
' getreide- oder heuhaufen ', Lith. Mgis 'grosser 
heuhaufen ', haug'e ' heuhaufen ', kaugure ' kleiner, 
steiler hiigel ' : Skt. kuc&ti, intricate ' zieht sich 
zusammen, krummt sich ', Jcuca ' weibliche brust', 
Lith. kaukas 'beule', kaukara 'hiigel', Lett. 
hulcurs ' hooker, buckel ', Gott. hukjan ' auf haufen, 
sammeln ', hiuhma ' haufen, menge ', hauhs ' hoch', 
MHG. houc ' hiigel ', hoger, hfcker ' hocker, buckel ' 
(cf. Zupitza, Germ. Quit. 110, 121). 

We have here qug- and quq-, with which com- 
pare quh- in Skt. hoga 'behalter, kufe', kuksi 
' hohlung, bauch, mutterleib ', Lith. k&uszas ' gros- 
ser schopf loflel ', Mdusee ' hirnschadel '. These" can- 
not be directly connected with Skt. kosa ' behalter, 
scheide ', OE. hos ' husk ', etc. (cf. no. 28). 

19. Lith. kaupas ' haufen ', Mpstas ' hiigel ', 
kupra ' hocker ', OHG. hovar ' hocker ', OE. hofer 
'hump; goiter, swelling', MHG. hiufel ' wange ', 
hubel ' hiigel ', huste ' getreide- oder heuhaufen ' < 
*hu{ f)st-, hUsten ' getreide und heu in haufen se- 
tzen ', with which compare ON. haust ' herbst ', 
OHG. huba ' haube ', Goth, haubip ' haupt ' ; 0£. 
hyf ' hive ', hof ' enclosure, dwelling, house ; tem- 
ple', ME., E. hovel 'schoppen, hiitte', MHG. 
hobel 'decke, deckel, gedeckter wagen', Gk. 
xwcXXov ' becher ', Kvmy rpwyXr], Lat. cupa 
' tonne ', Skt. kupa ' grube, hoble, brunnen '. (Cf. 
on the above and the following Zupitza, Germ. 
Gutt. 115, 128 ; Uhlenbeck, Ai. Wb. s. v. kupas.) 

20. Lat. eubo ' lie down, recline ', re-eumbo ' lie 
down, recline ; sink down ', Gk. kvwto> ' bend for- 
ward, stoop, hang down', ku/j,^ 'hollow, bottom 
of a vessel ; cup, bowl ; boat ', KvfieOpw ' beehive ', 
nvfiiTw ' elbow ', KvfSepvdio ' steer ', kvj3o<s ' wiirfel, 
hohlung vor der hiifte beim vieh', Goth, hups 
' hufte ', OE. heap ' heap, troop, band ', OHG. houf 
' haufe ', hufo ' haufen, grabhugel ' (cf. Prellwitz, 
Et. Wb. a. v. joJ/Jos). 

That there was a pre-Germ. base qub- as well as 
qup- is proved by ON. hopa 'sich bewegen, weichen, 



zuriickweichen ; weichen lassen ', hypia ' wickeln ', 
whence ON. hiupr ' decke, leichentuch '. 

The remarkable similarity in the development 
of the bases gu- and qu- is seen from the following 
comparison. 

21. Gk. yiipos 'rund; krumm', Sw. kura 
' hocken ', ON. kura ' untatig liegen ', ME. couren 
' kauern ' : Gk. xaupos* kokos, MHG. huren 
'kauern'. 

22. Lith. guliu 'liege', gvalis 'hohle, lager 
eines tieres ', MHG. huh ' grube ' : Gk. KvXa 
'vertiefung unter den augen', Lat. cuius, Skt. 
kulya ' bach, graben, kanal '. 

23. MHG. kume ' talschlucht ' hume 'diinn, 
schwach, gebrechlich ' : Skt. komald ' zart, weich '. 

24. Gk. yvmf KoiXui/xa yqs> 6aXa.jj.ri, yavta, 
MHG. kobe ' stall, hohlung, schacht ', kobel (m.) 
'schlechtes haus', (n.) ' felsenschlucht ', kober 
'korb, tasche': Gk. Kvmr rpwykri, Lat. cupa 
' tonne ', Skt. kupa ' grube, hohle ', OE. hyf ' bie- 
nenstock ', ME. hovel ' schlechtes haus '. 

25. OE. cypa ' korb ', ON. kupa ' schale * : Gk. 
kv/3os ' hohlung vor der hiifte beim vieh ', /cu/t/Jij 
'becken, kahn', kv/*/8os 'gefass', kwtoj 'ducke 
mich ', Lat. eubo ' recline ', ON. hopa ' weichen ', 
Goth, hups ' hiifte '. 

26. MHG. huehen 'kauern', kocker 'hocker', 
Sw. koka ' erdscholle ', E. cock ' heuhaufen ', Lith. 
guzas ' knorren, driise, buckel, knopf ' : ON. huka 
' kauern ', hokinn ' gebiickt ', MHG. huehen ' sich 
ducken ', NHG. hocke ' getreide- oder heuhaufen ', 
Lith. kaug'e ' heuhaufen ' ; Skt. kuc&ti ' krummt 
sich ', Lett, kukurs, MHG. hoger, hocker ' hocker, 
buckel '. 

27. MHG. kute 'grube, loch', OHG. quiti 
' vulva ', Goth, qipus ' bauch, mutterleib ', OE. 
clod ' pouch, vessel ' : Gk. kotos ' hohlung, wol- 
bung', Kim's 'kleiner kasten', Ir. cuthe 'grube', 
Lith. kutis 'stall', kut~s 'beutel', OHG. hodo 
' hode ', Lat. cunnus (cf. Zupitza, Germ. Gutt. 128). 

28. ON. M6s 'hole, hollow, dell', OE. ceosol 
' cottage ', Gk. yvaXov ' wolbung, schlucht ' . Skt. 
kosa ' behalter, scheide, vorratskammer ', OE. hos, 
E. husk, NHG. dial, hosen ' hiilse, schote ', OHG. 
hosa ' hose ', hus ' haus ', Goth, huzd ' hort, schatz ', 
Gk. kvo-Oos ' hohlung '. 

29. In some of the above cases the similarities 
are merely accidental. But in many they must 



MODERN LANGUAGE NOTES. 



[FoJ. xix, No. 1. 



have been brought about by the conscious form- 
ing of rime-words. Given the synonymous bases 
gup- and huh-, there might naturally follow guk- 
and hup-, so that we should find gup-, guh- : hup-, 
huh-. These new bases would not necessarily go 
back to primitive bases, gu- and hu-, for such 
primitive forms might not have existed at all. So 
when we find E. hump, bump, chump and hunk 
(hunch), bunch, chunk, the probabilities are that 
some of these forms have been modeled after 
others. So in ON. Mka, hnuha, MHG. huohen, 
E. crouch 'kauern'. Here also we find deriva- 
tive bases ending in a labial p or b : Lat. cubo 
' recline ', ON. hopa ' weichen ' ; Lith. krmbu ' bin 
gebuckt', kniupsam, 'sitze gebuckt da', OSw. 
njupa 'kneifen', ON. hnufa ' hocker, buckel, 
knoten ' ; ChSl. gubeU ' biegung ', OE. copp ' sum- 
mit ' ; Gk. ypiw-os ' gekriimmt ', OE. creopan 
' kriechen '. 

Possible derivatives of the IE. base bheu-. 

That this base did not primarily mean ' be ' is 
evident from a study of the various meanings of 
Skt. bhdvati alone. Such an utterly colorless mean- 
ing as ' be, esse ' must necessarily be a developed 
meaning showing an advanced stage of linguistic 
progress. We find, therefore, that various words 
denoting motion, such as ' spring up, arise, become ', 
or continuance, duration, may be used as a copula 
merely. So Gk. iriXofw.i ' move, continue, be ' ; 
Lat. versor 'move about, dwell, be'; Lat. verto, 
NHG. werden; Skt. vdsati 'wohnt, weilt', Goth. 
wisan ' bleibt, ist '. 

The development of the base bheu- is as follows : 

' Rise, swell, grow, thrive, become big ; stretch 
out, bend ; arise, awake ; arise, become, be ; cause 
to rise ', etc. 

30. Skt. bhdvati 'gedeiht, entsteht, geschieht, 
wird, ist ', ChSl. byti ' wachsen, werden, sein ' ; 
Skt. bhuman ' fulle, menge ', Gk. <j>v/ia ' gewachs ', 
OHG. bourn ' baum '. 

31. Skt. bhuti ' kraft, macht, gedeihen, gliick, 
schmuck', bhutd 'geworden, geschehen, seiend; 
wesen, geschopf, tatsache, fiille, gedeihen', Gk. 
<f>vrov ' gewachs ', ON. bofte ' woge ' : MHG. butzen 
'turgere', buzen ' aufschwellen, hervorragen, vor- 
stehen ', buzelen ' hervorragen ', OHG. bozo ' flachs- 
biindel ', ON. butr 'holzklotz', LG. butt ' stumpf, 
plump', Goth, baups 'taub, stumm, geschmack- 
los ' (cf. Uhlenbeck s. v.). 



32. Skt. bhusati 'bewegt sich, bemiiht sich', 
bhusayati ' schmiickt ', bhumu ' wachsend ', MHG. 
bus ' aufgeblasenheit, schwellende fulle', busch 
' busch, gestrauch ', busch ' kniittel, wulst ', ON. 
beysinn 'dick, gross', bustla, E. bustle 'unruhig 
sein, sich tummeln ', MHG. burn ' erheben, (einem 
etwas in die hand) legen, geben ', bcere 'hohe, 
erhebung, erstreckung ', byrla 'anus', OE. byrla 
' body, barrel ' (of horse). 

33. Goth, ufbauljan ' aufschwellen machen, 
hochmiitig machen', OE. byle, OHG. bulla 
' beule ', MLFr, bule ' beule, auf bauschung ', Lith. 
bulls ' hinterbacken ', bulius, ON. bole ' stier, 
bulle', Skt. bhuri 'reichlich, viel, gross, gewal- 
tig' (compare Skt. sthurd 'dick': OHG. siior 
'stier'), Gk. ^SXov 'stamm, geschlecht, schar', 
ON. bolr 'stamm, baumstumpf; oberkorper', 
OE. bolt, OHG. bolz ' bolzen ', MDu. bout ' bolzen ; 
keule, hinterviertel', OE. bolster, OHG. bolstar 
' kissen, polster ' (cf. Uhlenbeck, PBB. 26, 293). 

34. Skt.jpra- b hu- ' sich ausbreiten, mehr werden ; 
zahlreich, tuchtig, stark sein , macht haben, regieren, 
herrschen, verfiigen fiber ; helfen, nutzen ' : Skt. 
bhuj ' beherrschend, benutzend, verzehrend, genies- 
send; genuss, vorteil, nutzen, frommen', bhbjd 
' freigebig, spendend, uppig, reich,' bhun&hti, bhutt- 
jati ' beherrscht, benutzt, geniesst ; ist nutzlich, 
dient', Lat. fungor ' busy one's self with, perform, 
execute ; discharge, contribute ' : Skt. bhusati 
' bewegt sich, bemiiht sich '. 

This close similarity in meaning is, of course, 
not sufficient proof that the words are related, but 
it at least makes it possible. And it is not at all 
improbable that from the base bheu- a derivative 
*bhug- was formed with the secondary meanings 
of pra-bhu-. At any rate Skt. bh&j actually does 
embody those meanings. 

35. Goth, biugan ' biegen ', Dan. bugne ' sich 
biegen, strotzen, schwellen ', MHG. biuhsen ' auf- 
blahen'. 

Here belongs Lith. buhus 'stumpf, spitzlos'. 
The primary meaning was ' big, knobbed ' as in 
ON. butr, Norw. butt 'holzklotz', LG. butt 
'stumpf, plump', E. butt 'the thicker end of a 
piece of timber, stick, gun, etc '. Compare also 
Lith. buklus ' listig, schlau ', primarily * crooked ', 
with MHG. biegel ' winkel, ecke ', OHG. buhil 
'hugel'. 

Here also Skt. bhuhd ' loch, offnung ', Lat. faux 
' liohle, schlund, kehle'. Compare ON. bugr 
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' krummung, windung, hohlung ', bogna ' sich 
beugen, weichen ', MHG. bocken ' niedersinken ', 
Dan. bugt, Sw. bukt ' krummung, einbiegung; 
bucht '. 

The close connection between the ideas ' bend ' 
and ' round out, swell ' is seen in OHG. buh 
' bauch ', MHG. bueh ' rumpf, bauch ', bueh, bueh 
' schlagel, keule ' (eines kalbes), Skt. bhuja ' arm ' 
(cf- Uhlenbeck, Ai. Wb, s. v.) 

36. From ' swell, grow ' come words for ' swell- 
ing, bunch, knob, club ' and hence ' beat, knock '. 
Closely connected are words meaning ' be angry, 
violent, proud ', and ' rage, storm, bellow '. Com- 
pare ON. bolgenn ' aufgeschwollen ', Goth, balgs 
'schlauch', OE. belgan 'be angry', gebelg an- 
ger ; arrogance ', bylgan ' bellow ' ; OHG. diozan 
'sich erheben, quellen, schwellen, zucken; laut 
tonen, tosen, rauschen', OE. peotan 'howl, re- 
sound '. 

ON. bolr 'stamm, baumstumpf, ftofo'hauen', 
Goth, ufbauljan ' hochmiitig machen ', ON. baula 
' brullen ' ; Russ, buehnutl ' schwellen ', MHG. bus 
' schwellende fiille ', Norw. baus ' hitzig, heftig, 
iibermutig ', OHG. bosi ' lastersiichtig, scblecht, 
bose' (cf. Wadstein, PBB. xxn, 238 ff.) MHG. 
busch ' kniittel, wulst ', bimehen ' schlagen, klop- 
fen', Lat. fustis 'club', ON. beysta 'klopfen, 
schlagen ' ; ON. butr ' holzklotz ', buta ' hauen ', 
bauta ' erschlagen ', OE. beatan ' beat ', etc. ; 
MHG. bueh ' keule (eines lammesj, rumpf, bauch,' 
boehen ' pochen, trotzen ', ON. bauka ' larmen ', 
Lith. bugnas ' trommel ', MHG. buke puke 
' pauke '. 

37. As we saw above, the meaning ' round out, 
bend' may come from 'swell'. When once the 
meaning ' bend ' is established, it would naturally 
come to mean ' bend out ' or ' bend in '. Prom the 
latter would come words for 'hollow, hollow 
receptacle, bottom, ground ', etc. 

ON. bugr ' krummung, hohlung', Dan. bugt 
' einbiegung, bucht ', Skt. bhuka ' loch, offnung ' ; 
Gk. imQpfy ' bottom, hollow or belly of a drinking- 
cup ; stock, stem, root ', Lat. fundus ' bottom, 
ground ', Skt. budhnd ' boden, ground, tiefe, wur- 
zel ', OE. beod ' bowl, table ', Goth, biups ' tisch ', 
MHG. Met ' verdeck eines schiffes ', biute, OHG. 
biutta ' backtrog, bienenkorb ', butil ' beutel, 
tasche'; OE. bypme, bypne, OHG. bodem, 



4 boden, grund ' ; OE. botm ' bottom ', ON. botn 
' boden, grund ', botna ' den boden erreichen '. 
We have here the related bases bhudh-, bhut-, 
bhud-, which probably developed the meaning 
'hollow, bottom' as in ON. bugr, etc., from the 
base bhug-. 

38. ' Cause to rise, erect, build ; bring forth, 
beget; produce, offer, show', etc., appear in the 
following : 

Skt. bhavayati ' bringt hervor, erzeugt, fordert, 
aussert, zeigt, stellt sich vor, denkt, erkennt 
als ', vi-bhu ' zur erscheinung bringen, offenbaren, 
zeigen, entdecken, wahrnehmen ; erkennen als, 
halten fur ; sich vorstellen, iiberlegen, annehmen, 
beweisen ', ChSl. obaviti ' zeigen ', Gk. <fx6o> ' bring 
forth, produce, beget', OHG. buan 'bebauen, 
pflanzen ', ON. b&a ' bereiten, ausstatten, riisten ' : 
OE. botl ' wohnung, gebaude ', with which com- 
pare Lith. budas ' gewohnheit, sitte, gebrauch ' ; 
MHG. burn 'erheben, einem etwas in die hand 
legen, geben ' (cf. no. 32), ON. byria ' vorfuhren, 
darbringen, empfehlen ' ; OHG. biotan ' darrei- 
chen, bieten, zeigen, erweisen ', OE. beodan 'offer ; 
announce, proclaim ; bode ; threaten, command ', 
Skt. bodh&yati ' erweckt, erinnert, mahnt, ftihrt 
an, deutet an ', the causative of bodhati ' erwacht, 
merkt, nimmt wahr, erfahrt, weiss, erkennt als, 
halt fur', whose meanings remind us of bhavayati 
and vi-bhu; OE. beaeen 'sign, token, beacon', 
bieenan ' beckon ; point out, indicate ; show, sig- 
nify ', OS. bokan, OHG. bouhhan ' zeichen '. 

These, of course, are only possible connections. 
It will be seen, however, that in meaning they are 
very closely related. But, as I have long main- 
tained, "similarity in meaning is no ground for 
connecting words". We are not justified, for 
example, in assuming relationship between kauern 
and MHG. huren ; but when we find IE. gu-\- and 
qu-\- with several parallel formations in synony- 
mous words, we certainly are justified in suppos- 
ing that the meaning common to the two distinct 
bases caused them to develop along parallel lines. 
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